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Prawa matoletnich w postgpowaniach sadowych

Luksemburg

1. Zdolno$¢ procesowa dziecka

Niezaleznie od gatezi prawa, ktdrej dotyczy postepowanie, aby samodzielnie wnies¢ sprawe do sadu, powdd w Luksemburgu musi mie¢ ukoriczone 18 lat.
Zasada ta nie ma zastosowania do matoletniego uwolnionego spod wiadzy rodzicielskiej, ktéry moze wnies¢ zazalenie we wtasnym imieniu.

W Luksemburgu ustanowiono odrebny system postepowania z nieletnimi, ktérzy popeili przestgpstwo, lecz nie osiggneli jeszcze minimalnego wieku
odpowiedzialnosci karnej, ktéry w Luksemburgu wynosi 18 lat. Oznacza to, ze dziecko ponizej 18. roku zycia nie popetnia ,czyndw zabronionych” w $wietle
prawa luksemburskiego, lecz ,czyny noszgce znamiona czynu zabronionego”, ktére podlegajg wtasciwosci sgdu szczegdlnego, tj. sadu ds. nieletnich (
Tribunal de la jeunesse), wtasciwego do orzekania srodkéw ochronnych, opiekunczych lub poprawczych.

2. Dostgpnos¢ rozwigzarn pozwalajgcych dostosowac przebieg postepowania do potrzeb matoletniego/nieletniego

Poza niektérymi sprawami z zakresu prawa rodzinnego i ochrony dziecka sprawy z zakresu prawa cywilnego rozpoznajg sgdy cywilne. W Luksemburgu nie
funkcjonujg zadne szczegdlne sady rodzinne ani sady ds. matoletnich w dziedzinie prawa administracyjnego. Sady administracyjne przeprowadzaja kontrole
wytgcznie decyzji azylowych i dotyczgcych migraciji.

Sad ds. nieletnich to sgd szczegdlny wiasciwy do rozpoznawania spraw dotyczgcych nieletnich podejrzanych i sprawcéw, a takze do orzekania srodkow
ochronnych na rzecz dzieci potrzebujgcych pomocy i ochrony. Sad ds. nieletnich orzeka $rodki poprawcze i zapobiegawcze. Nieletnich podejrzanych
/sprawcéw nie uznaje sie za sprawcow przestepstw, lecz za dzieci potrzebujgce ochrony i pomocy. Dlatego tez prawo karne nie ma jako takie zastosowania
do dzieci.

Wydziat ochrony nieletnich/matoletnich w prokuraturze zajmuje sie co do zasady wszystkimi kwestiami wywierajgcymi wptyw na dzieci i cztonkéw ich rodzin.
Jezeli pokrzywdzony bedacy dzieckiem bierze udziat w postepowaniu sgdowym, prokuratorzy wspdtpracujg $cisle z wydziatem ochrony nieletnich
/matoletnich policji sgdowe;j.

W Luksemburgu sad ds. nieletnich to sgd szczegdlny wtasciwy do rozpoznawania spraw dotyczgcych dzieci potrzebujgcych ochrony. W sgdach ds.
nieletnich orzekajg wyspecjalizowani sedziowie wtasciwi do wykonywania przepiséw w zakresie ochrony mtodziezy. Sedziowie orzekajgcy w sprawach
rodzinnych sg wiasciwi do rozpoznawania spraw zwigzanych z wykonywaniem wtadzy rodzicielskiej. Sedziowie ci sprawujg réwniez nadzér nad
czynnos$ciami podejmowanymi przez przedstawicieli ustawowych lub opiekunéw. W tym przypadku sedziowie orzekajacy w sprawach rodzinnych moga
zwroci¢ sie do przedstawicieli ustawowych i opiekunéw dziecka, jak rowniez do samego dziecka, o udzielenie wyjasnien.

3. Przyjete $rodki z zakresu prawa i polityki pozwalajgce rozpoznawaé sprawy z udziatem dzieci w trybie przyspieszonym

Nie ustanowiono zadnych przepiséw szczegdlnych pozwalajgcych zagwarantowaé, by postepowania sgdowe w sprawach cywilnych z udziatem dzieci
przeprowadzano w odpowiednim trybie przyspieszonym. Jezeli chodzi o terminy procesowe, zastosowanie majg przepisy ogélne (majace zastosowanie do
0s06b dorostych). Przepisy te réznig sie w zaleznosci od rodzaju sgdu rozpoznajacego sprawe.

4. Szczeg6lne mechanizmy i procedury wsparcia dzieci a dobro dziecka

Kazdy — zaréwno dorosli, jak i dzieci — moze nieodpfatnie otrzymac¢ informacje prawne od stuzby informacji prawne;j (

Service d'accueil et d’information juridique).

Stuzba ta moze zapewnic dzieciom wsparcie we wnoszeniu srodkéw zaskarzenia. Dziecko moze réwniez skorzysta¢ z pomocy adwokata.

Terminu ,dobro dziecka” (intérét supérieur de I'enfant) nie zdefiniowano w obowigzujacych przepisach.

Ocena, jakie rozwigzanie stuzy dobru dziecka, lezy w gestii sedzidw. Przy przeprowadzaniu takiej oceny sedziowie moga wzig¢ pod uwage szereg
czynnikow, w tym np. dobre samopoczucie dziecka, czynniki socjalne itp. Niezaleznie od obowigzujgcych wymogoéw prawnych przy ustalaniu, jakie
rozwigzanie stuzy dobru dziecka, sgd moze wzig¢ pod uwage opinie dziecka. Dziecko moze wyrazi¢ swojg opinie podczas przestuchania na rozprawie
cywilnej przeprowadzanej np. w sprawie dotyczacej wtadzy rodzicielskiej.

Wszystkie sady majg obowigzek stosowac sie do instrumentéw miedzynarodowych, takich jak Europejska konwencja o wykonywaniu praw dzieci, a takze do
orzecznictwa Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka.

5. Monitorowanie i wykonywanie orzeczen w postgpowaniach z udziatem dzieci

Dzieci nie mogg samodzielnie dochodzi¢ wykonania wyroku sgdu. Prawo to wykonuje w imieniu dzieci ich przedstawiciel ustawowy.

W przypadku wydania orzeczenia przeciwko pozwanemu bedgcemu dzieckiem egzekucje takiego orzeczenia nalezy przeprowadzi¢ z osobnego majatku
dziecka. Wobec pozwanych bedacych dzie¢mi, ktdrzy nie wywigzujg sie z zobowigzan natozonych na nich na mocy orzeczenia sadu, nie mozna zastosowac
$rodka przymusu w postaci pozbawienia wolnosci.

W sprawach dotyczgcych ochrony dzieci dziecko reprezentowane przez adwokata moze samodzielnie dochodzi¢ wykonania wyroku sadu.

6. Dostepno$¢é srodkéw zaskarzenia

Dziecko moze wnies¢ zazalenie, inny srodek zaskarzenia lub wniosek o przeprowadzenie kontroli sgdowej do sgdu powszechnego wytgcznie za
posrednictwem swojego przedstawiciela ustawowego. Zasada ta nie ma zastosowania do matoletniego uwolnionego spod wtadzy rodzicielskiej, ktéry moze
wnies¢ zazalenie we wlasnym imieniu.

Poniewaz przedstawiciel ustawowy dziecka reprezentuje je i dokonuje czynnosci w jego imieniu, moze wnosi¢ pisma procesowe lub $rodki zaskarzenia bez
koniecznosci uzyskania zgody dziecka. W przypadku wystapienia konfliktu intereséw miedzy rodzicami a dzieckiem sad moze ustanowi¢ kuratora
procesowego.

Dziecko, korzystajgc z pomocy adwokata, moze réwniez zaskarzy¢ orzeczenia wydawane przez sad ds. nieletnich.

7. Instytucje zajmujgce si¢ udzielaniem dzieciom wsparcia

Office national de I'enfance (ONE)

Stuzba Opieki Spotecznej (Service central d’assistance sociale, SCAS) — Service de la protection de la jeunesse (SPJ):

Ombudsman fir Kanner a Jugendlecher (OKaju)

8. Przysposobienie



Przysposobienia w Luksemburgu moze dokona¢ kazda osoba zamieszkujgca na jego terytorium, niezaleznie od tego, czy jest obywatelem luksemburskim, a
takze osoba niezamieszkujgca na terytorium Luksemburga, ktéra chce przysposobi¢ osobe zamieszkujgca na terytorium tego panstwa.

Wymogi, jakie nalezy spetni¢, aby dokonac¢ przysposobienia, regulujg przepisy prawa krajowego przysposabiajgcego (przysposabiajgcych).

W przypadku przysposobienia przez dwoje matzonkoéw, ktérzy nie majg tego samego obywatelstwa lub ktérzy sg bezpanstwowcami, zastosowanie ma prawo
panstwa ich wspdlnego miejsca zwyktego pobytu w chwili sktadania wniosku.

Jezeli chodzi o przysposabianych, prawem wtasciwym jest prawo ich panstwa pochodzenia, chyba ze planowane przysposobienie wigze si¢ z nadaniem im
obywatelstwa przysposabiajgcego. W przypadku kolizji przepiséw o jurysdykcji za wtasciwe uznaje sig¢ prawo panstwa, w ktérym w wazny sposéb dokonano
przysposobienia.

Kazdy, kto ma zamiar przysposobi¢ dziecko, musi w pierwszej kolejnosci skontaktowac si¢ z Ministerstwem Edukacji Narodowej, Dzieci i Mtodziezy
(Ministére de I'éducation nationale, de I'enfance et de la jeunesse — MENJE) w celu ztoZzenia wniosku o przysposobienie. Zanim zostanie przeprowadzona
ocena wnioskodawcow pod katem spetnienia warunkéw niezbednych do przysposobienia, wnioskodawcy majg obowigzek wzigé udziat w ,kursie dla
kandydatéw na rodzicéw adopcyjnych”.

Maison de I'’Adoption to stuzba doradcza udzielajgca zainteresowanym osobom (potencjalnym przysposabiajgcym, przysposabianym, rodzinom adopcyjnym,
specjalistom uczestniczgcym w procedurze przysposobienia) porad w kwestiach zwigzanych z przysposobieniem.

Stuzba ta udziela wsparcia zaréwno w toku procedury przysposobienia, jak i po jej zakonczeniu, przeprowadzajgc spersonalizowane konsultacje.

Procedura przysposobienia w Luksemburgu obejmuje rézne etapy.

Link do aktéw prawnych

Wymiar sprawiedliwo$ci przyjazny dziecku w Luksemburgu (w jezykach angielskim i francuskim) ﬁ (989 Kb)

Ostatnia aktualizacja: 10/12/2021

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczgcych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie
w informacji prawnej.



